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(Portugués)

1. Defini¢Oes

1.1 Para os fins das presentes Condicdes Gerais de Compra de
Bens e Servicos de Capital, os termos relacionados nesta secao,
desde que transcritos com suas iniciais em mailsculas, terdo o
significado que lhes é atribuido a seguir:

a. Ativo de Equipamentos: qualquer bem que seja objeto de
um Pedido, incluindo, sem limitacdo, maquinas, instalacdes,
auxiliares, ferramentas,

caminhdes, materiais

pegas,
equipamentos e obras civis.

b. Cliente Final: significa a empresa que contratou os servicos
do GRUPO SESE, para os quais o GRUPO SESE fara uso, no todo
e em parte, direta ou indiretamente, dos Suprimentos.

¢. Condigdes Gerais de Compra de Bens e Servigos de Capital
ou Bens e Servicos de Capital CGC: significa as Condig¢bes
Gerais de Compra de Bens e Servicos de Capital que sdo objeto
deste documento.

d. Condigdes Particulares: significa aqueles termos e condi¢bes
contratuais que diferem das Condi¢Ges Gerais de Compra de
Bens de Capital e Servicos e aparecem em um Pedido ou
Contrato.

e. Contrato: significa qualquer contrato de venda ou
fornecimento de Bens de Capital ou de prestacdo de servicos
celebrado entre o GRUPO SESE e o Fornecedor apds a aceitacio
pelo Fornecedor da Ordem enviada pelo GRUPO SESE.

F. Documentagdo do Contrato: significa as Condigdes Gerais de

Compra de Bens de Capital e Servigos e, quando aplicavel, as

(Espafiol)

1. Definiciones

1.1 A los efectos de las presentes Condiciones Generales de
Compra de Bienes de Equipo y Servicios, los términos
relacionados en este apartado, siempre que se transcriban con
sus letras iniciales en mayuscula, tendrdn el significado que a
continuacion se les atribuye:

a. Bien de Equipo: cualquier bien objeto de un Pedido,
incluyendo, sin cardcter limitativo, maquinaria, instalaciones,
camiones, piezas, materiales auxiliares, utillajes, equipos y
obra civil.

b. Cliente Final: significa la empresa que haya contratado los
servicios de GRUPO SESE, para cuya prestacion GRUPO SESE
hard uso, total y parcial, directa o indirectamente, de los
Suministros.

c. Condiciones Generales de Compra de Bienes de Equipo y
Servicios o CGC Bienes de Equipo y Servicios: significa las
Condiciones Generales de Compra de Bienes de Equipo vy
Servicios objeto del presente documento.

d. Condiciones Particulares: significa aquellos términos y
condiciones contractuales que difieran de las Condiciones
Generales de Compra de Bienes de Equipo y Servicios y figuren
en un Pedido o Contrato.

e. Contrato: significa todo contrato de compraventa o
suministros de Bienes de Equipo o de prestacion de servicios
que se perfeccione entre GRUPO SESE y el Proveedor tras la
aceptacion por parte del Proveedor del Pedido remitido por

GRUPO SESE.
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Condigoes Particulares, as Especificagdes Logisticas e o Manual
de Qualidade do Fornecedor.

g. Garantia: significa a garantia concedida pelo Prestador nos
termos da clausula 18.

h. GRUPO SESE: significa qualquer empresa pertencente ao
grupo empresarial SESE.

i. Manual de Qualidade do Fornecedor: significa o manual de
qualidade do fornecedor do GRUPO SESE.

j. Parte (s): significa o GRUPO SESE e o Provedor.

k. Pedido: significa qualquer comunicacao dirigida pelo GRUPO
SESE ao Fornecedor informando-o dos termos de aquisi¢do dos
Suprimentos.

I. Pedido em aberto: significa o Pedido que esta incluido em
entregas sucessivas vinculadas a um Programa de Entrega.

m. Plataforma CAE: significa o requerimento do GRUPO SESE
ou de um terceiro para o alojamento e verificacdo da
documentag¢do necessaria a coordenagcdo das atividades
empresariais.

n Especificagdes Logisticas: significa as especifica¢des logisticas
do GRUPO SESE.

0. Programa de Entrega: é o documento enviado pelo GRUPO
SESE ao Fornecedor no qual se detalham os prazos de entrega
que o Fornecedor deve cumprir no ambito de uma Ordem
Aberta, da qual fara parte.

p. Fornecedor: significa qualquer pessoa fisica ou juridica a
quem o GRUPO SESE efetue uma Encomenda.

g. Provedor direcionado: significa o Provedor que foi
selecionado diretamente pelo Cliente final. Sem prejuizo da
inclusdo de referéncias especificas ao "Provedor Orientado"
nestas Condi¢Ges Gerais de Compra de Bens de Capital e

Servigos, todas as referéncias feitas ao "Provedor" serdo

f. Documentacion del Contrato: significa las Condiciones
Generales de Compra de Bienes de Equipo y Servicios v,
cuando los hubiere, las Condiciones Particulares, el Pliego
Logistico y el Manual de Calidad de Proveedores.

g. Garantia: significa la garantia otorgada por el Proveedor con
arreglo a los términos de la cldusula 18.

h. GRUPO SESE: significa cualquier sociedad perteneciente al
grupo empresarial SESE.

i. Manual de Calidad de Proveedores: significa el manual de
calidad de proveedores de GRUPO SESE.

j. Parte/s: significa GRUPO SESE y el Proveedor.

k. Pedido: significa cualquier comunicacién dirigida por GRUPO
SESE al Proveedor informandole de los términos de adquisicién
de los Suministros.

|. Pedido Abierto: significa el Pedido que incluye entregas
sucesivas vinculadas a un Programa de Entrega.

m. Plataforma CAE: significa el aplicativo de GRUPO SESE o un
tercero para el alojamiento y verificacién de la documentacion
necesaria para la coordinacion de actividades empresariales.
n. Pliego Logistico: significa el pliego logistico de GRUPO SESE.
0. Programa de Entrega: significa aquel documento remitido
por GRUPO SESE al Proveedor en el que se detallan los plazos
de entrega que debe cumplir el Proveedor en el marco de un
Pedido Abierto, del cual formara parte.

p. Proveedor: significa cualquier persona fisica o juridica a la
que GRUPO SESE realice un Pedido.

g. Proveedor Dirigido: significa el Proveedor que ha sido
seleccionado directamente por el Cliente Final. Sin perjuicio de
la inclusidon de referencias especificas al “Proveedor Dirigido”
en las presentes Condiciones Generales de Compra de Bienes

de Equipo y Servicios, todas las referencias hechas al
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entendidas como sendo feitas também ao "Provedor
Orientado" quando o Fornecedor tem essa condigao.

r. Responsavel pelos Servigos: significa a pessoa responsavel
pelas tarefas indicadas na cldusula 14.1.

s. Servigo: qualquer servico sujeito a um Pedido, incluindo, sem
limitacdo, servicos gerais, servicos de consultoria, servicos de
engenharia, servicos de gerenciamento de residuos, servigos
de manutencdo, servicos de energia, servicos de trabalho
temporario e aluguel de depdsitos e equipamentos.

t. Suprimentos: quaisquer Bens de Capital e/ou Servicos objeto

de um Pedido.

2. Incorporagao das Condi¢oes Gerais

2.1 O Fornecedor: (i) declara ter tido acesso as presentes
Condigdes Gerais de Compra de Bens de Capital e Servigos
antes da formalizagdo do Contrato, seja como parte de um
Pedido, ou porque as mesmas foram colocadas a sua disposi¢ao
no Grupo Portal do Fornecedor Sesé
http://www.grupoese.com/es/portal-proveedores-servicios-
general e (ii) declara que os leu e que conhece e compreende o
seu conteuldo, aceitando expressamente a sua incorporagao no
Contrato mediante a aceitagdo da ordem.

2.2 A aceitacdao das Condicdes Gerais de Compra de Bens e
Servigos de Capital ndo impede as Partes de chegarem a acordo
sobre as Condicdes Particulares que considerem adequadas ao
fazer um Pedido, constituindo tanto as Condi¢des Gerais para a
Compra de Bens de Capital e Servigos quanto as Condi¢Ges

Particulares, parte integrante e necessaria da referida Ordem.

“Proveedor” se entenderdn hechas también al “Proveedor
Dirigido” cuando el Proveedor tenga esta condicidn.

r. Responsable de los Servicios: significa la persona encargada
de las tareas indicadas en la clausula 14.1.

s. Servicio: cualquier servicio objeto de un Pedido, incluyendo,
sin caracter limitativo, servicios generales, servicios de
consultoria, servicios de ingenieria, servicios de gestién de
residuos, servicios de mantenimiento, servicios energéticos,
servicios de trabajo temporal y arrendamiento de naves vy
equipos.

t. Suministros: cualesquiera Bienes de Equipo y/o Servicios

objeto de un Pedido.

2. Incorporacidn de las Condiciones Generales

2.1 El Proveedor (i) declara haber tenido acceso a las presentes
Condiciones Generales de Compra de Bienes de Equipo vy
Servicios con caracter previo a la formalizacion del Contrato,
bien como parte de un Pedido, bien por haber sido puestas a
su disposicion en el Portal de Proveedores de Grupo Sesé
http://www.gruposese.com/es/portal-proveedores-servicios-
generales y (ii) declara haberlas leido y conocer y comprender
su contenido, aceptando expresamente su incorporacion al
Contrato a través de la aceptacion del Pedido. 2.2 La
aceptacion de las Condiciones Generales de Compra de Bienes
de Equipo y Servicios no impide que, con ocasidn de un Pedido,
las Partes pacten las Condiciones Particulares que estimen
convenientes, constituyendo, tanto las Condiciones Generales
de Compra de Bienes de Equipo y Servicios como las
Condiciones Particulares, parte integrante y necesaria de dicho

Pedido.
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2.3 As condic¢Oes gerais de compra de Bens e Servicos de Capital
CGC serdo de aplicacao precedente e excludente a respeito de
quaisquer outras condicdes de compra ou venda do
Fornecedor. Salvo consentimento prévio e expresso por
escrito, o GRUPO SESE n3o reconhecerd a aplicabilidade ou
qgualquer efeito de qualquer outra forma a quaisquer outras
condi¢des de compra ou venda do Fornecedor. Nesse sentido,
a aceitacdo dos Fornecimentos ou servicos, incluindo, se for

caso disso, o pagamento, pelo GRUPO SESE, n3o implicara a sua

aceitacdo das condicdes de venda do Fornecedor.

3. Documentagdo do contrato

3.1 As CondigGes Particulares que aparecem em um Contrato
ou Pedido prevalecerdao sobre as Condi¢Ges Gerais para a
Compra de Bens de Capital e Servicos em todos os assuntos em
que sejam diferentes ou contraditérios. Se ndo houver
Condigdes Particulares no Contrato ou Pedido, as Condigdes
Gerais de Compra de Bens de Capital e Servigos serdo
diretamente aplicaveis.

3.2 A Documentagdo do Contrato, de que o Fornecedor tem
conhecimento, é parte integrante da relagdo comercial entre o
Fornecedor e o GRUPO SESE, independentemente da forma
como a referida relagdo comercial se concretiza.

3.3 Qualquer modificacdo da Documentac¢do do Contrato sé
serd vinculativa para as Partes se tal modificacao for por escrito
e for aceita por ambas as Partes.

3.4 No caso de Fornecedores com acordos comerciais com o
Cliente Final no ambito do projeto em que os servicos
encomendados pelo Cliente Final sdo atribuidos ao GRUPO

SESE, os termos dos referidos acordos serdo diretamente

2.3 Las CGC Bienes de Equipo y Servicios seran de aplicacién
exclusiva y excluyente respecto de cualesquiera otras
condiciones de compra o de venta del Proveedor. Salvo previo
consentimiento expreso y manifestado por escrito, GRUPO
SESE no reconocerd aplicabilidad ni efecto alguno a
cualesquiera otras condiciones de compra o venta del
Proveedor. En este sentido, la aceptacion de Suministros o
prestaciones, incluyendo, en su caso, el pago, por parte de
GRUPO SESE, no supondra su aceptacién de condiciones de

venta del Proveedor.

3. Documentacion del Contrato

3.1Las Condiciones Particulares que figuren en un Contrato o
Pedido prevalecerdn sobre las Condiciones Generales de
Compra de Bienes de Equipo y Servicios en todo aquello en que
difieran de éstas o se contradigan. De no constar Condiciones
Particulares en el Contrato o Pedido, las Condiciones Generales
de Compra de Bienes de Equipo y Servicios seran directamente
aplicables.

3.2 La Documentacion del Contrato, de la que el Proveedor
tiene conocimiento, es parte integrante de la relacidon
comercial entre el Proveedor y GRUPO SESE, con
independencia del modo en que se instrumentalice dicha
relacién comercial.

3.3 Cualquier modificacion de la Documentaciéon del Contrato
Unicamente serd vinculante para las Partes si dicha
modificaciéon consta por escrito y estd aceptada por ambas
Partes.

3.4 En el caso de Proveedores con acuerdos comerciales con el

Cliente Final en el marco del proyecto en el que se adscriban




SeSS

GRUPO SESE / GRUPO SESE

Condigoes Gerais de Compra de Bens e Servigos de Capital
Condiciones Generales de Compra de Bienes de Equipo y Servicios

Maio 2021 / Mayo 2021

aplicaveis ao Contrato com o GRUPO SESE e Prevalecerdo sobre
as condi¢des negociadas entre o Fornecedor e o GRUPO SESE,

caso sejam diferentes.

4. Independéncia

4.1 A relacdo contratual estabelecida entre o Fornecedor e o
GRUPO SESE é de natureza comercial. As Partes declaram
expressamente a sua condicdo de empreendedores
autébnomos, condi¢do que, em hipdtese alguma, serd alterada
pela relacdo contratual de prestacdo de servicos. Para esses
fins, a aceitacdo do Pedido ndo pode ser interpretada como um
relacionamento entre as partes em parceria, associagdo ou
risco e empreendimento compartilhado.

4.2 O Provedor, em nenhuma hipétese, atuara como
representante, agente ou representante do GRUPO SESE, nem
podera praticar qualquer ato que implique aparéncia de
vinculo ou dependéncia em relagdo ao GRUPO SESE ou que
implique a assungdo de obrigagdes pelo GRUPO SESE perante

terceiros.

5. Pedido e aceitagao

5.1 O Pedido serd enviado ao Fornecedor por escrito, por
correio eletrénico ou por qualquer outro meio de comunicacgdo
gue permita a confirmacdo de sua autoria e conteudo.

5.2 No prazo de 1 dia apds o recebimento do Pedido, o
Fornecedor deve notificar o GRUPO SESE se aceita ou rejeita o

Pedido, utilizando o mesmo suporte que o GRUPO SESE teria

los servicios encargados por el Cliente Final a GRUPO SESE, los
términos de dichos acuerdos serdn de aplicacién directa al
Contrato con GRUPO SESE vy prevalecerdn sobre las
condiciones negociadas entre el Proveedor y GRUPO SESE, si

fueran distintos.

4. Independencia

4.1 La relacion contractual establecida entre el Proveedor y
GRUPO SESE tiene caracter mercantil. Las Partes declaran
expresamente su condicién de empresarios independientes,
condicidén que, bajo ninguna circunstancia, se vera alterada por
la relacion contractual de prestacion de los servicios. A estos
efectos, la aceptacion del Pedido no podra interpretarse como
una relacion entre las Partes de sociedad, asociacién o de
riesgo y ventura compartidos.

4.2 El Proveedor, en ningln caso, actuara como representante,
agente o mandatario de GRUPO SESE, ni podra llevar a cabo
accion alguna que implique una apariencia de vinculacién o
dependencia respecto de GRUPO SESE ni que suponga la

asuncién de obligaciones por GRUPO SESE frente a terceros.

5. Pedido y aceptacion

5.1 El Pedido se remitira al Proveedor por escrito, por correo
electrénico o por cualquier otro medio de comunicacidn que
permita confirmar su autoria y contenido.

5.2 En el plazo de los 1 dia siguiente a la recepcion del Pedido,
el Proveedor deberd notificar a GRUPO SESE si acepta o

rechaza el Pedido, utilizando para ello el mismo soporte que
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utilizado para enviar o Pedido. Apenas as Encomendas aceites
serdo vinculativas para o GRUPO SESE. N3o obstante o item
anterior, a execucado do Pedido pelo Fornecedor, no todo ou
em parte, implicard na aceitagdo tacita do mesmo (incluindo,
se for caso disso, o Programa de Entrega), bem como as
Condicbes Gerais de Compra de Bens de Capital e Servicos e
quaisquer Condicdes Particulares neles incorporadas.

5.3 Pedidos em aberto:

a. No caso de Pedidos em Aberto, o GRUPO SESE também
remeterd o Programa de Entrega.

b. A menos que as Condi¢cdes Especificas estabelecam o
contrario, o Programa de Entrega detalhara o volume e a data
de entrega dos Suprimentos por periodos de 6 meses. No
entanto, apenas as previsdes de volume e datas de entrega
correspondentes aos 14 dias imediatamente apds a entrega do
Programa de Entrega serdo vinculativas para as Partes.

c. A Programacgao de Entrega serd atualizada a cada 14 diase o
GRUPO SESE enviara uma vers3o revisada da Programagdo de
Entrega ao Fornecedor, pelo menos 5 dias antes do término do
periodo de cumprimento obrigatério da Programagdo de
Entrega.

d. Somente se o Programa de Entrega sofrer modificagdes no
volume e na frequéncia dos Suprimentos correspondentes ao
periodo de cumprimento obrigatério (14 dias) uma vez
entregue ao Fornecedor, o Fornecedor terd o direito de apds
repassar ao GRUPO SESE o detalhamento dos custos que tais
mudangas geraram.

e. O mesmo tratamento serd concedido as alteragGes no
Programa de Entrega que tenham origem em alteragbes de
engenharia ou qualquer outra que produza uma obsolescéncia

prematura dos Suprimentos.

GRUPO SESE hubiera utilizado para remitir el Pedido. Sélo los
Pedidos aceptados serdn vinculantes para GRUPO SESE. Sin
perjuicio de lo anterior, la ejecucién del Pedido por el
Proveedor, ya fuere total o parcial, conllevara la aceptacion
tacita del mismo (incluyendo, en su caso, el Programa de
Entrega) asi como de las Condiciones Generales de Compra de
Bienes de Equipo y Servicios y cualesquiera Condiciones
Particulares incorporadas al mismo.

5.3 Pedidos Abiertos:

a. En el caso de Pedidos Abiertos, GRUPO SESE remitira
también el Programa de Entrega.

b. Salvo que las Condiciones Particulares dispongan otra cosa,
el Programa de Entrega detallara el volumen y fecha de
entrega de los Suministros para periodos de 6 meses. No
obstante, sdlo seran vinculantes para las Partes las previsiones
de volumen y fechas de entrega correspondientes a los 14 dias
inmediatamente posteriores a la remisién del Programa de
Entrega.

c. El programa de Entrega sera objeto de actualizacién cada 14
dias y GRUPO SESE remitira version revisada del Programa de
Entrega al Proveedor, al menos, 5 dias antes de la finalizacidn
del periodo previsto de obligado cumplimiento del Programa
de Entrega.

d. Sélo si el Programa de Entrega sufriera modificaciones en el
volumen y frecuencia de los Suministros correspondientes al
periodo de obligado cumplimiento (14 dias) una vez entregado
al Proveedor, el Proveedor tendra derecho a trasladar a
GRUPO SESE el detalle de los costes que dichos cambios le haya
generado.

e. El mismo tratamiento se otorgard a los cambios en el

Programa de Entrega que tengan su origen en cambios de
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6. Local de prestagao dos Servigos

6.1 Caso o local da prestacdo dos servicos nao esteja
especificado no Pedido, serd entendido que os servicos serdo
prestados nas instalacdes do Prestador.

6.2 Caso a prestacdo dos servicos ocorra nas instalagdes do
GRUPO SESE, caberd a Prestadora a responsabilidade pelo
cuidado e ordenamento do espaco que, se for caso, o GRUPO
SESE o tenha disponibilizado nas suas instalagdes para a correta
prestacdo dos Servigos.

6.3 O Fornecedor compromete-se a nao introduzir qualquer
produto perigoso nas instalacdes do GRUPO SESE sem a prévia
e expressa autorizacdo do GRUPO SESE. Em caso de duvida
sobre o perigo de qualquer tipo de produto, o Fornecedor deve
sempre consultar previamente o GRUPO SESE.

6.4 Se autorizado, o Fornecedor, sob sua responsabilidade,
armazenara, transportard, manuseara e utilizard os referidos
produtos perigosos com a devida diligéncia, seguindo
cuidadosamente as instrugdes e recomendagdes de seguranca
do fabricante, bem como as normas internas do GRUPO SESE.
6.5 Todas as despesas incorridas para restaurar as instalagdes
e/ou materiais a situacdo anterior a produc¢do de qualquer
acidente relacionado ou derivado do ndo cumprimento pelo
Fornecedor das disposi¢des relativas aos produtos perigosos
indicados acima, serdo arcadas por este ultimo .

6.6 Coordenagdo das atividades empresariais: para fins de

cumprimento do disposto na legislagdo em vigor, o Fornecedor

ingenieria o cualesquiera otros que produzcan una

obsolescencia prematura de los Suministros.

6. Lugar de prestacion de los Servicios

6.1 En caso de que el lugar de prestacién de los servicios no se
especifique en el Pedido, se entendera que los servicios seran
prestados en las instalaciones del Proveedor.

6.2 En caso de que la prestaciéon de los servicios tuviera lugar
en las instalaciones de GRUPO SESE, el Proveedor sera el
responsable del cuidado y del orden del espacio que, en su
caso, GRUPO SESE le hubiese habilitado en sus propias
instalaciones para la correcta prestacidn de los servicios.

6.3 El Proveedor se compromete a no introducir en las
instalaciones de GRUPO SESE ningun producto peligroso sin la
previa y expresa autorizacién de GRUPO SESE. En caso de duda
sobre la peligrosidad de algun tipo de producto, el Proveedor
debera consultar siempre y previamente a GRUPO SESE.

6.4 En caso de ser autorizado, el Proveedor, bajo su
responsabilidad, almacenard, transportara, manipulard vy
utilizard dichos productos peligrosos con la debida diligencia,
siguiendo escrupulosamente las indicaciones y
recomendaciones de seguridad del fabricante, asi como las
normas internas de GRUPO SESE.

6.5 Todos los gastos en los que se incurra para la restauracién
de las instalaciones y/o de los materiales a la situacién anterior
a la produccién de cualquier accidente vinculado o derivado de
la inobservancia por el Proveedor de las previsiones relativas a
indicadas anteriormente, seran

productos peligrosos

sufragados por este ultimo.
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deve apresentar ao GRUPO SESE a documentagio exigida pelo
GRUPO SESE e com a periodicidade com que é exigida.

6.7 Se necessario, caberd ao Provedor cadastrar a
documentacdo necessaria nas Plataformas CAE, sejam de
propriedade do GRUPO SESE ou de terceiros, garantindo o
cumprimento dos requisitos de forma e prazo da referida

documentagao.

7. Embalagem. Documentos de Expedi¢ao

7.1 Sem prejuizo dos acordos firmados entre o Fornecedor e o
GRUPO SESE quanto as demais condi¢des de embalagem,
caberda em todos os casos a responsabilidade exclusiva do
Fornecedor, na qualidade de especialista na matéria,
determinar a embalagem que, com base nas caracteristicas do
Bens de Equipamentos, é adequada para garantir a sua
funcionalidade e a qualidade acordada, para que ndo sofram
quaisquer danos no seu transporte para as instalagdes do
GRUPO SESE.

7.2 Cada unidade em que os Bens de Equipamento sao
embalados deve expressar em seu exterior e de forma legivel
as indicagdes exigidas pelos regulamentos aplicaveis de
transporte, bem como as indica¢des relativas a possiveis
condicOes especiais de armazenamento ou manuseio da
embalagem.

7.3 Em particular, sem limitacdo, se o bem a ser fornecido
envolver riscos ou perigos de determinada natureza, o
deve indica-lo claramente meio de

Fornecedor por

6.6 Coordinacién de actividades empresariales: a los efectos
del cumplimiento de lo establecido en la legislacion vigente, el
Proveedor deberd presentar a GRUPO SESE la documentacion
que le sea requerida por GRUPO SESE y con la periodicidad con
gue le sea requerida.

6.7 En caso de ser requerido para ello, el Proveedor se
responsabilizard de registrar la documentacién necesaria en
las Plataformas CAE, ya sean propiedad de GRUPO SESE o de
un tercero, garantizando que se cumplen los requisitos de

forma y plazo para dicha documentacion.

7. Embalaje. Documentos de Expedicion

7.1 Sin perjuicio de los acuerdos entre el Proveedor y GRUPO
SESE sobre las restantes condiciones de embalaje, sera en todo
caso responsabilidad exclusiva del Proveedor, como experto
en la materia, la determinacién del embalaje que, con base en
las caracteristicas de los Bienes de Equipo, resulte éptimo para
garantizar su funcionalidad y la calidad pactada, de modo que
éstos no sufran dafio alguno en su traslado hasta las
instalaciones de GRUPO SESE.

7.2 Cada unidad en que se encuentren embalados los Bienes
de Equipo debera expresar en su exterior y de forma legible las
indicaciones exigidas por la normativa aplicable en materia de
transporte asi como las indicaciones relativas a las posibles
condiciones especiales de almacenamiento o manipulacion del
embalaje.

7.3 En particular, sin caracter limitativo, si el bien a suministrar
implicara riesgos o peligros de caracter particular, el Proveedor
deberd indicarlo claramente mediante pictogramas, etiquetas

y/o mensajes explicativos, todos ellos visibles en los lugares
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pictogramas, etiquetas e/ou mensagens explicativas, todas
visiveis nos locais pertinentes, pressupondo todos os danos,
custas e danos de qualquer natureza que possam decorrer da
falta de indicacao.

7.4 A entrega sera acompanhada de uma guia de remessa (em
copia dupla) que permite a identificacdo dos Bens de Capital
(ou qualquer outro bem objeto de um Pedido) e seu controle
guantitativo, bem como, conforme o caso:

a. O conhecimento de embarque oportuno e limpo, sem
anotacgdes, necessario para liberar, quando apropriado, os Bens
de Capital.

b. Declaracdo de conformidade no mesmo idioma das
instrucdes originais, acompanhada de uma tradugdo para o
espanhol.

c. Qualquer certificado que demonstre conformidade com os
requisitos listados nas normas mencionadas na clausula 15.2.
d. InstrugBes/Manual do usuario em duplicata. A referida
documentacgdo deverd ser entregue em versao impressa e em
formato digital (PDF ou formato equivalente).

e. Instrucdes/Manual do usuario para a instalagdo, montagem
e comissionamento do maquindrio ou instalagao.

F. Ficha de dados de seguranca e especificacdes técnicas para
produtos (potencialmente) perigosos, em lingua portuguesa e
espanhola.

g. Um guia de manutencdo com explicac6es detalhadas do
funcionamento de cada elemento ou componente em todos os
seus elétrico, eletrénico, mecanico,

aspectos: manual,

pneumatico, controle e programacdo. Deve incluir, em
detalhes, todas as tarefas recomendadas para a execugao de
um programa de manutencao eficiente e eficaz, incluindo um

cronograma e tempo de execugdo aproximado.

relevantes, asumiendo todos los dafios, costes y perjuicios de
cualquier tipo que pudieran derivarse de la falta de dicha
indicacion.

7.4 La entrega estard acompanada de un albaran de entrega
(en doble copia) que permita la identificacion de los Bienes de
Equipo (o de cualquier otro bien objeto de un Pedido) y su
control cuantitativo, asi como, segun procediere:

a. El oportuno conocimiento de embarque, limpio sin
anotaciones, necesario para liberar, en su caso, los Bienes de
Equipo.

b. Declaracion de conformidad en el mismo idioma que las
instrucciones originales, acompafiadas por una traduccion en
castellano.

c. Cualquier certificado que demuestre el cumplimiento de los
requerimientos listados en las normas mencionadas en la
cldusula 15.2.

d. Instrucciones / Manual de usuario por duplicado. Dicha
documentacion debera ser entregada en versidn impresa asi
como en formato digital (PDF o formato equivalente).

e. Instrucciones / Manual de usuario para la instalacion, el
ensamblaje y la puesta en funcionamiento de la maquinaria o
instalacion.

f. Ficha de datos de seguridad y especificaciones técnicas para
productos (potencialmente) peligrosos, en portugués vy
espanol.

g. Una guia de mantenimiento con explicaciones detalladas del
funcionamiento de cada elemento o componente en todas sus
vertientes: manual, eléctrica, electrénica, mecanica,
neumatica, de control y programacién. Debera incluir, con
completo detalle, todas las tareas recomendadas para la

ejecucion de un eficiente y efectivo programa de
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h. Uma lista completa de pecgas sobressalentes.

i. Instrucdes de seguranca ergondmica no manuseio de
maquinas ou instalacdes, bem como descricdao detalhada de
todos os elementos de seguranca instalados e dos riscos
potenciais que podem apresentar.

j. Todos os desenhos e diagramas totalmente detalhados,
relativos a todos os componentes elétricos, eletronicos e de
controle e conexdes usadas no maquinario ou instalagao.

k. Todos os desenhos e desenhos mecanicos detalhados,
divididos em nivel de componente

l. Projeto em 3D e formato eletrénico e editdvel (de preferéncia
compativel com CAD) da maquina ou instalagao.

7.5 Para efeito de esclarecimento, ainda que ndo tenha sido
entregue ao GRUPO SESE a documentac3o técnica dos Bens de
Capital acima referidos ou, se for o caso, os certificados que
comprovem o cumprimento da legislacdo aplicdvel aos Bens de

“, n

Capital (de acordo com o disposto no inciso “c” acima em
relacdo a clausula 15.2), a Prestadora sera, em qualquer caso,
responsavel pelo cumprimento de quaisquer normas aplicaveis
aos Bens de Capital, qualquer que seja sua natureza (técnica,
trabalhista, ambiental ou de outra natureza).

7.6 Qualquer dano (quebra, perda, deterioragdo, etc.) que
ocorra nos Bens de Capital, ou custo de qualquer tipo derivado
deles, e que resulte de uma embalagem inadequada sera pago
pelo Fornecedor, que ird isentar o GRUPO SESE de qualquer
responsabilidade a esse respeito.

7.7 Caso o bem a ser fornecido envolva riscos ou perigos de
determinada natureza, o Fornecedor deve indica-lo claramente
etiquetas e/ou mensagens

por meio de pictogramas,

explicativas, todas visiveis nos locais pertinentes, assumindo

mantenimiento, incluyendo un calendario y tiempo
aproximado de ejecucioén.

h. Un listado completo de piezas de repuesto.

i. Instrucciones para la seguridad ergondmica en el manejo de
la maquinaria o instalacién, asi como una descripcion detallada
de todos los elementos de seguridad instalados, y los
potenciales riesgos que pudiera presentar.

j. Todos los planos y esquemas completamente detallados,
relativos a todos los componentes y conexiones eléctricas,
electréonicos y de control utilizados en la maquinaria o
instalacion.

k. Todos los planos y esquemas mecanicos completamente
detallados, desglosando a nivel de componente.

|. Disefio en 3D vy formato electréonico y editable
(preferiblemente compatible con CAD) de la maquinaria o
instalacion.

7.5 A efectos aclaratorios, aunque no hubiera hecho entrega a
GRUPO SESE de la documentacién técnica de los Bienes de
Equipo referida anteriormente o, en su caso, de los certificados
acreditativos del cumplimiento de la legislacién aplicable a los
Bienes de Equipo (de acuerdo con lo previsto en el apartado c.
anterior en relacion con la clausula 15.2), el Proveedor sera en
todo caso responsable del cumplimiento de cualquier
normativa aplicable a los Bienes de Equipo, cualquiera que sea
su naturaleza (técnica, laboral, medioambiental o de otro tipo).
7.6 Cualquier dafo (roturas, extravios, deterioros, etc.) que se
produjera en los Bienes de Equipo, o coste de cualquier tipo
los resulten de un

derivado de mismos,

y que
acondicionamiento inadecuado o inapropiado del embalaje
seran a cuenta del Proveedor, que mantendrd indemne a

GRUPO SESE al respecto en todo caso.
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todos os danos, custos e perdas de qualquer tipo que possa

surgir da falta dessa indicagao.

8. Entrega

8.1 0 Fornecedor deve entregar no local indicado no Pedido. Se
nenhum local de entrega for indicado no Pedido (ou, se for o
caso, no Programa de Entrega), entender-se-d que o
Fornecedor cumpre a sua obrigacdo de entrega ao colocar os
Fornecimentos a disposicio do GRUPO SESE nas instala¢des do
GRUPO SESE e no data de entrega prevista no Pedido ou, no
caso de Pedidos em Aberto, no Programa de Entrega.

8.2 Se o Fornecedor prever dificuldades na fabricagdo ou no
estoque prévio de materiais, ou se houver circunstancias que
possam dificultar a entrega dos Suprimentos de acordo com o
prazo, data, quantidade e qualidade acordados, o Fornecedor
devera (i) comunicar tais circunstancias ao GRUPO SESE, o mais
breve possivel; (ii) executar as acbGes necessdrias para
minimizar o impacto negativo que possa ocorrer; e (iii) assumir
qualquer custo ou dano extra decorrente de tais circunstancias,
mantendo o GRUPO SESE isento de qualquer responsabilidade.
8.3 Caso o GRUPO SESE tenha indicios razoaveis para concluir
gue ha risco de ndo cumprimento da obrigacdo de entrega nos
termos estabelecidos em Pedido, o0 GRUPO SESE podera exigir
que o Fornecedor proceda, as suas préprias custas, de acordo

com um plano garantia de conformidade, que pode incluir

requisitos especificos de relatérios de desempenho para

7.7 Si el bien a suministrar implicara riesgos o peligros de
caracter particular, el Proveedor debera indicarlo claramente
mediante pictogramas, etiquetas y/o mensajes explicativos,
todos ellos visibles en los lugares relevantes, asumiendo todos
los danos, costes y perjuicios de cualquier tipo que pudieran

derivarse de la falta de dicha indicacion.

8. Entrega

8.1 El Proveedor deberd efectuar la entrega en el lugar indicado
en el Pedido. De no constar lugar de entrega en el Pedido (o, en
su caso, en el Programa de Entrega), se entendera que el
Proveedor cumple con su obligacidon de entrega poniendo los
Suministros a disposicién de GRUPO SESE en las instalaciones
de GRUPO SESE y en la fecha de entrega prevista en el Pedido
0, en el caso de Pedidos Abiertos, en el Programa de Entrega.
8.2 Si el Proveedor previese dificultades en la fabricacién o en
el acopio previo de materiales, o si se produjesen
circunstancias que pudieran dificultar la entrega de los
Suministros de conformidad con el plazo, fecha, cantidad y
calidad acordada, el Proveedor deberd (i) informar de tales
circunstancias a GRUPO SESE, a la mayor brevedad posible; (ii)
ejecutar las acciones necesarias para minimizar el impacto
negativo que pudiera producirse; y (iii) asumir cualquier
sobrecoste o dafio derivado de tales circunstancias,
manteniendo indemne, en todo caso, a GRUPO SESE.

8.3 Si GRUPO SESE tuviera indicios razonables para determinar
gue existe un riesgo de incumplimiento de la obligacidén de
entrega en los términos establecidos en un Pedido, GRUPO

SESE podra requerir al Proveedor para que este proceda, a su

propia costa, conforme a un plan de aseguramiento de
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garantir a conformidade adequada com sua obrigacdo de
entrega.

8.4 Nao serdo aceitos fornecimentos parciais, a menos que o
GRUPO SESE tenha previamente autorizado por escrito.

8.5 Em qualquer caso, o GRUPO SESE reserva-se o direito de
recusar qualquer entrega efetuada pelo Fornecedor e que nao
corresponda em qualidade ou quantidade ao que consta da
Encomenda ou, se for o caso, do Programa de Entrega.
Qualquer Pedido ou entrega que tenha sido rejeitado sera
considerado um Pedido ou entrega ndo realizada para os fins
previstos na clausula 9.1 abaixo.

8.6 O Fornecedor e 0 GRUPO SESE, por meio de seu gerente de
engenharia designado, deverdo assinar o “Relatério Final de
Aceitacdo” assim que o maquindrio ou instalacdo
correspondente for comissionado com sucesso, desde que

cumpra os requisitos e especificacdes estabelecidos no Pedido

e Documentagdo do contrato.

9. Penalidades por atraso

9.1 A ndo entrega no prazo de qualquer Pedido (incluindo, para
fins de esclarecimento, entregas no ambito de um Programa de
Entrega), dard ao GRUPO SESE o direito de (i) repassar ao
Fornecedor todos os danos, sobretaxas e penalidades que o
atraso na entrega pode causar (incluindo, a titulo de exemplo,
o custo de reabastecimento do Pedido), (ii) exigir do
Fornecedor uma multa de 0,5% do prego para cada semana de

atraso ou fragdo até um maximo de 5% do preco e ( iii) quando

cumplimiento, que podra incluir requisitos especificos de

reporte del desempefio para asegurar el adecuado
cumplimiento de su obligacién de entrega.

8.4 No se admitiran suministros parciales, salvo que GRUPO
SESE lo haya autorizado previamente por escrito.

8.5 En todo caso, GRUPO SESE tendra derecho de rechazar
cualquier entrega que realice el Proveedor y que no se
corresponda en calidad o cantidad a lo que figurara en el
Pedido o, en su caso, en el Programa de Entrega. Todo Pedido
o entrega que fuera objeto de rechazo tendra la consideracion
de Pedido o entrega no realizada a los efectos previstos en la
cldusula 9.1 siguiente.

8.6 El Proveedor y GRUPO SESE, a través de su responsable de
ingenieria designado a tal efecto, deberan firmar un “Informe
de Aceptacién Final” una vez realizada la puesta en marcha con
éxito de la maquinaria o instalacién correspondiente, siempre
y cuando la misma cumpliere con los requisitos vy
especificaciones fijados en el Pedido y la Documentacion del

Contrato.

9. Penalizaciones por retraso

9.1 La falta de entrega en plazo de cualquier Pedido
(incluyendo, a efectos aclaratorios, las entregas en el marco de
un Programa de Entrega), facultard a GRUPO SESE a (i)
repercutir al Proveedor todos los dafios, sobrecostes vy
penalizaciones que el retraso en la entrega le pueda ocasionar
(incluido, a titulo ejemplificativo, el coste de reposicién del
Pedido), (ii) exigir al Proveedor una penalizacién de un 0,5% del

precio por cada semana de retraso o fraccidn hasta un maximo
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apropriado, resolver o Pedido nos termos previstos na Clausula

24 abaixo.

10. Treinamento

10.1 A pedido do GRUPO SESE, e sem qualquer custo para este,
o Fornecedor proporcionara formacdo aos colaboradores do
GRUPO SESE onde serd explicada a correta utilizacdo e
manutencdo dos materiais e produtos (essencialmente,
maquinas ou instalagdes) indicados pelo GRUPO SESE. O
referido treinamento serd realizado, a pedido da SESE, para as
seguintes classes e com os seguintes conteudos:

a. Operadores de producdo: treinamento especifico sobre o
uso operacional de suprimentos.

b. Operadores de manutencao: treinamentos especificos sobre
tarefas de manutencdo (mecéanica, elétrica, eletronica,
pneumatica, hidraulica, etc.) que devem ser realizados para
garantir o funcionamento correto e duradouro dos
Suprimentos.

c. Operadores de limpeza: treinamento especifico sobre
protocolos de limpeza que devem ser aplicados aos
Suprimentos, explicando detalhadamente o processo que deve
ser seguido, bem como o tipo de produtos quimicos que devem

ser utilizados.

11. Auditoria e inspecao

11.1 O GRUPO SESE reserva-se o direito de auditar as
instalacGes do Fornecedor quanto ao cumprimento de seus
requisitos. A auditoria pode incluir o sistema, processo e/ou

produto.

del 5% del precio y (iii) en su caso, resolver el Pedido en los

términos previstos en la Clausula 24 siguiente.

10. Formacion

10.1 A peticién de GRUPO SESE, y sin coste alguno para éste, el
Proveedor impartird una formacion a los empleados de GRUPO
SESE donde se explicara el correcto uso y mantenimiento de los
Suministros (esencialmente, maquinaria o instalaciones) que
indique GRUPO SESE. Dicha formacidn se realizara, a solicitud
de SESE, a los siguientes grupos y con el siguiente contenido:
a. Operarios de produccién: formacién especifica sobre el uso
operativo de los Suministros.

b. Operarios de mantenimiento: formacién especifica sobre
tareas de mantenimiento (mecanico, eléctrico, electrdnico,
neumatico, hidraulico, etc.) que deben ser ejecutadas para
garantizar el correcto y duradero funcionamiento de los
Suministros.

c. Operarios de limpieza: formacién especifica sobre protocolos
de limpieza que deben ser aplicados a los Suministros,
explicando detalladamente el proceso que debe seguirse, asi

como el tipo de productos quimicos que deben utilizarse.

11. Auditoria e inspeccién

11.1 GRUPO SESE se reserva el derecho de auditar en las
instalaciones del Proveedor el cumplimiento de sus requisitos.
La auditoria podrd comprender el sistema, proceso y/o

producto.
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11.2 O Fornecedor devera permitir o acesso da equipe de
auditoria do GRUPO SESE as suas instalacdes, préprias ou de
6rgao fiscalizador, sem necessidade de prévio aviso, e garantira
o livre acesso as instalagdes de seus subcontratados, sem que
tal direito implique em redugao de as garantias do Provedor.

11.3 O Fornecedor deve fornecer, gratuitamente, as
instalagOes e assisténcia necessaria para as tarefas de auditoria

e inspecgao.

12. Transferéncia de risco

12.1 A menos que o Pedido ou as Condi¢cGes Particulares
estabelecam o contrario, o risco de perda e dano aos
Suprimentos serd arcado pelo Fornecedor até que sejam
colocados & disposicdo do GRUPO SESE ou de quem o GRUPO
SESE designar no ponto de destino acordado no Pedido.
12.2 Entende-se por ponto de destino o local onde os
Suprimentos devem ser colocados a disposi¢io do GRUPO SESE
de acordo com o Pedido.
13. Obrigagbes em relagdo a prevengdao de riscos

ocupacionais

13.1 O Fornecedor compromete-se a cumprir todas as
disposicGes legais relativas a prevencao de riscos laborais e de

seguranca, responsabilizando-se pela implementagdo das

medidas necessarias para o efeito em relacdio aos

trabalhadores pertencentes ao seu quadro de pessoal. Nesse
sentido, a Prestadora assume toda a responsabilidade que

possa surgir do descumprimento das normas de saude e

11.2 El Proveedor debera permitir el acceso a sus instalaciones
del equipo auditor de GRUPO SESE, ya sea propio o
perteneciente a un organismo auditor, sin necesidad de
preaviso, y garantizard su libre acceso en las instalaciones de
sus subcontratistas, sin que este derecho implique disminucion
alguna de las garantias del Proveedor.

11.3 El Proveedor debera proporcionar, sin cargo alguno, las
facilidades y asistencia requeridas para las labores de auditoria

e inspeccion.

12. Transmisidn del riesgo

12.1 Salvo que el Pedido o las Condiciones Particulares
dispongan otra cosa, el riesgo de extravio y dafio de los
Suministros correrd por cuenta del Proveedor hasta su puesta
a disposicion a favor de GRUPO SESE o quien GRUPO SESE
designe en el punto de destino convenido en el Pedido.

12.2 Se entenderd por punto de destino el lugar en el que los
Suministros deben ser puestos a disposicién de GRUPO SESE

con arreglo al Pedido.

13. Obligaciones en materia de prevencion de riesgos

laborales

13.1 El Proveedor se obliga a cumplir todas las disposiciones
legales en materia de prevencidon de riesgos laborales y de
seguridad, siendo responsable de la puesta en practica de las
medidas necesarias a dichos efectos en relacion con los
trabajadores pertenecientes a su plantilla. En este sentido, el
Proveedor asume toda responsabilidad que pudiera derivarse

del incumplimiento de la normativa de seguridad y salud por
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seguranca por parte de seus trabalhadores, ficando o GRUPO
SESE isento de qualquer responsabilidade financeira.

13.2 O Fornecedor compromete-se a fornecer a todos os seus
colaboradores os equipamentos de protecdo individual
necessarios em funcdo das tarefas a realizar nas instala¢des do
GRUPO SESE e a cumprir as disposicdes minimas de satde e
seguranca para utilizacao pelos trabalhadores no trabalho das
equipas de trabalho (em conformidade com as noras
trabalhistas).

13.3 O Fornecedor declara e compromete-se a que todos os
seus trabalhadores recebam a formagdo necessdria para a
movimenta¢do de mdquinas ou veiculos que, quando for o
caso, deverdo utilizar na execucdo dos servicos e a informa-los
dos riscos inerentes ao seu trabalho.

13.4 Em conformidade com a legislagdo em vigor, o Prestador
compromete-se a cooperar com o GRUPO SESE na aplicacdo da
normativa de prevencgdo de riscos laborais. Para o efeito,
estabelecerdao os meios de coordenagdo necessarios a prote¢ao
e prevencgao dos riscos laborais e informagdo sobre os mesmos
aos seus trabalhadores.

13.5 Caso os servigos ou parte deles sejam desenvolvidos nas
dependéncias do GRUPO SESE, o GRUPO SESE adotarad as
providéncias necessdrias para que a Prestadora receba as
informacbes e instrucées adequadas, em relacdo aos riscos
existentes no centro e com a protegdo correspondente e as
medidas de prevenc¢do, bem como as medidas de emergéncia
a aplicar, devendo o Fornecedor repassa-las aos seus
colaboradores e zelar pelo seu cumprimento e aplica¢ao.

13.6 O GRUPO SESE podera negar o acesso as suas instalacdes

a quem ndo assinar o formuldrio relativo as normas de

seguranca do GRUPO SESE.

sus trabajadores dejando inmune a GRUPO SESE respecto de
cualquier responsabilidad econémica.

13.2 El Proveedor se compromete a dotar a todos sus
empleados del equipo de proteccién personal necesario de
acuerdo con las tareas a realizar en las instalaciones de GRUPO
SESE y a cumplir con las disposiciones minimas de seguridad y
salud para su uso por parte de los trabajadores en el trabajo de
los equipos de trabajo ( en cumplimiento de las normas
laborales).

13.3 El Proveedor manifiesta y se obliga a que todos sus
trabajadores reciban la formacidn necesaria para el manejo de
maquinas o vehiculos que, en su caso, deban utilizar en
ejecucion de los servicios y a informarles de los riesgos
inherentes a su puesto de trabajo.

13.4 En cumplimiento de la legislacion vigente, el Proveedor se
compromete a cooperar con GRUPO SESE en la aplicacién de la
normativa sobre prevencién de riesgos laborales. A tal fin,
estableceran los medios de coordinacidn que sean necesarios
en cuanto a la proteccidn y prevencion de riesgos laborales y la
informacién sobre los mismos a sus trabajadores.

13.5 En el caso de que los servicios o parte de ellos se
desarrollen en las instalaciones de GRUPO SESE, GRUPO SESE
adoptara las medidas necesarias para que el Proveedor reciba
la informacion y las instrucciones adecuadas, en relaciéon con
los riesgos existentes en el centro y con las medidas de
proteccion y prevencién correspondientes, asi como sobre las
medidas de emergencia a aplicar, obligdndose el Proveedor a
dar traslado de las mismas a sus empleados y asegurandose de

gue las observan y ponen en practica.
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13.7 As Partes comprometem-se a informar e informar-se
reciprocamente sobre os riscos (especificos e genéricos) que
possam afetar os trabalhadores de cada uma das Partes e, se
for o caso, das empresas envolvidas, bem como as medidas de
protecdo e prevengdo a elas correspondentes e sobre as
medidas de emergéncia a serem aplicadas.

13.8 O descumprimento pelo Fornecedor de qualquer das
obrigacGes previstas nas referidas cldusulas autorizard o
Cliente a resolver imediata e unilateralmente o Pedido e sem
prejuizo da a¢do de indeniza¢do que o GRUPO SESE possa ter

sofrido em decorréncia do referido descumprimento.

14. Nomeagao de Pessoa Responsavel pelos Servigos

14.1 Para o cumprimento das obrigacSes decorrentes do
Pedido, o Fornecedor designara um Gerente de Servigos com
capacidade, conhecimento e experiéncia suficientes para dirigir
a prestacdo dos servigos e coordena-los com o GRUPO SESE. O
Responsavel pelos Servicos, que deverd contar com a
aprovacdo do GRUPO SESE, dirigira, coordenara e controlara
pessoalmente a prestacdo dos servicos objeto da Ordem.

14.2 O Responsavel pelos Servicos pertencera ao quadro de
pessoal do Fornecedor, portanto, manterd com ele as
correspondentes relagdes gerais ou especiais de trabalho, com
total independéncia do GRUPO SESE.

14.3 O GRUPO SESE podera solicitar a qualquer tempo a

substituicdo do Responsdvel pelos Servigos, desde que haja

13.6 GRUPO SESE podra denegar la entrada a sus instalaciones
a toda persona que no firme el formulario relacionado con la
normativa de seguridad de GRUPO SESE.

13.7 Las Partes se comprometen a informar e informarse
reciprocamente sobre los riesgos -especificos y genéricos— que
pudieran afectar a los trabajadores de cada una de las Partes y,
en su caso, de las empresas concurrentes, asi como sobre las
medidas de proteccidén y prevencién correspondientes a los
mismos y sobre las medidas de emergencia a aplicar.

13.8 El incumplimiento por el Proveedor de cualquiera de las
obligaciones previstas en dichas clausulas facultara al Cliente
para resolver de inmediato y de forma unilateral el Pedido y sin
perjuicio de la reclamacién por los dafios y perjuicios que
GRUPO SESE pudiera haber sufrido a resultas de dicho

incumplimiento.

14. Nombramiento de Responsable de los Servicios

14.1 Para el cumplimiento de las obligaciones que dimanan del
Pedido, el Proveedor designard un Responsable de los Servicios
con la capacidad, conocimientos y experiencia suficientes para
dirigir | prestacion de los servicios y coordinarlos con GRUPO
SESE. El Responsable de los Servicios, que deberd contar con la
conformidad de GRUPO SESE, dirigira, coordinara y controlard
personalmente la prestacidn de los servicios objeto del Pedido.
14.2 El Responsable de los Servicios pertenecera a la plantilla
del Proveedor, por lo que mantendra con él las relaciones
laborales generales o especiales que corresponda, con total
independencia de GRUPO SESE.

14.3 GRUPO SESE podra solicitar en cualquier momento la

sustitucion del Responsable de los Servicios, siempre que
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justa causa. Nesse caso, o Provedor propora um substituto ou
substitutos com perfil profissional adequado no prazo de dez

(10) dias a partir da solicitagdo de substitui¢do.

15. Qualidade

15.1 O Fornecedor se compromete a que 0s Suprimentos

atendam aos requisitos de qualidade, custo e prazos
estabelecidos em cada Contrato ou Pedido. Em particular, e
sem limitacdo, o Fornecedor, quando aplicavel, deve cumprir
todos os requisitos estipulados no Manual da Qualidade do
Fornecedor, que conhece, entende e aceita.

15.2 Os Suprimentos também devem respeitar todas as leis,
regulamentos e demais normas aplicadveis em vigor em matéria
de qualidade, higiene, seguranca, protecdo ambiental,
instalagGes elétricas e legislagdo trabalhista, em cada um dos
paises onde os Suprimentos s3do fabricados e onde sdo
posteriormente entregues.

15.3 O Fornecedor se compromete a implantar e/ou manter
um sistema de qualidade eficaz que comprove a capacidade de
seus processos produtivos e que, no minimo, atinjam a
referéncia ISO 9001 em sua versao mais recente.

15.4 O Fornecedor compromete-se a implementar um sistema
que garanta a rastreabilidade dos Fornecimentos e dos
produtos e materiais fornecidos pelos seus fornecedores, com
o objetivo de limitar o impacto negativo de possiveis defeitos
nos Fornecimentos.

15.5 O GRUPO SESE informara ao Fornecedor os Suprimentos
com defeito ou com queda de qualidade, de forma que ndo

atendam aos padrdes de qualidade exigidos, por meio de

medie una causa justificada. En este caso, el Proveedor
propondra un sustituto o sustitutos con un perfil profesional
adecuado en el plazo de diez (10) dias desde la solicitud de

sustitucion.

15. Calidad

15.1 El Proveedor se compromete a que los Suministros sean
conformes a las exigencias de calidad, costes y plazos
establecidos en cada Contrato o Pedido. En particular, y sin
caracter limitativo, el Proveedor, cuando resulte de aplicacion,
debera cumplir todos los requisitos estipulados en el Manual
de Calidad de Proveedores, que conoce, comprende y acepta.
15.2 Los Suministros deberan ademas respetar todas las leyes,
reglamentos y demas normas en vigor aplicables en materia de
calidad, higiene, seguridad, proteccion del medio ambiente,
instalaciones eléctricas y a la legislacidn laboral, en cada uno de
los paises donde los Suministros sean fabricados y donde sean
posteriormente entregados.

15.3 El Proveedor se compromete a implantar y/o mantener un
sistema de calidad eficaz que evidencie la capacidad de sus
procesos de produccidén, que, como minimo alcancen el
referencial ISO 9001 en su ultima versién.

15.4 El Proveedor se compromete a implementar un sistema
gue asegure la trazabilidad de los Suministros y de los
productos y materiales suministrados por sus proveedores, con
el objetivo de limitar el impacto negativo de posibles defectos
en los Suministros.

15.5 GRUPO SESE informard al Proveedor de los Suministros
defectuosos o con una merma de calidad tal que no cumplan
los estandares de calidad mediante

requeridos, una
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notificagdo que serad enviada por correio eletrénico ou por
qgualquer outro meio eletrénico acordado com o Fornecedor no
prazo 48 horas apds a deteccao.

15.6 O Provedor se compromete a responder a notificacdo
prevista no item 15.5 acima em até 24 horas, apds o
recebimento, utilizando o formato 8D ou outro expressamente
aceito pelo GRUPO SESE.

15.7 O Fornecedor implementara as medidas de contingéncia
necessdrias até que as agdes corretivas sejam integralmente
implementadas e garantam a qualidade dos Fornecimentos,

assumindo todos os custos associados a tais medidas.

16. Prego e forma de pagamento

16.1 Os pregos indicados em um Pedido s3o considerados fixos
e inalteraveis, salvo acordo em contrario entre as Partes.
Referidos pregos incluirdo todas as despesas que o Fornecedor
devera arcar para colocar os Suprimentos a disposicao do
GRUPO SESE.

16.2 O prego sera o indicado em um Pedido, salvo indicagao
expressa em contrdrio, caso em que aparecera discriminado,
nao incluird o imposto sobre o valor agregado ou o imposto que
o substitui.

16.3 As faturas associadas a cada Pedido (e, se for o caso, a cada
Programa de Entrega) devem ser emitidas pelo Fornecedor de
acordo com os regulamentos que se aplicam a elas para que
tenham plena validade.

16.4 Apds cada entrega, o Fornecedor emitird a nota fiscal
obrigatdéria que incluird todos os dados que, dentre os

seguintes, sejam aplicaveis: (i) a descricio detalhada dos

notificacidn que serad enviada por correo electrénico o por
cualquier otro medio electréonico acordado con el Proveedor
dentro de las 48 horas siguientes a su deteccién.

15.6 El Proveedor se compromete a dar respuesta a la
notificacidn prevista en el apartado 15.5 anterior en un plazo
de 24 horas, tras su recepcion, mediante formato 8D u otro
formato aceptado expresamente por GRUPO SESE.

15.7 El Proveedor implementard las medidas de contingencia
necesarias hasta que las acciones correctivas estén
completamente implantadas y garanticen la calidad de los
Suministros, asumiendo todos los costes asociados a dichas

medidas.

16. Precio y forma de pago

16.1 Los precios indicados en un Pedido se entienden fijos e
inalterables, salvo acuerdo en contrario de las Partes. Dichos
precios incluirdn cualquier gasto que el Proveedor deba
soportar a fin de poner a disposicién de GRUPO SESE los
Suministros.

16.2 El precio indicado en un Pedido, salvo indicacion expresa
en contrario, en cuyo caso aparecera desglosado, no incluira el
impuesto sobre el valor afiadido o impuesto que lo sustituya.
16.3 Las facturas asociadas a cada Pedido (y, en su caso, a cada
Programa de Entrega) deberdn emitirse por el Proveedor
conforme a la normativa que les sea de aplicacion para que
éstas resulten plenamente validas.

16.4 Tras cada entrega, el Proveedor emitird la preceptiva
factura que incorporara todos aquellos datos que, de entre los
siguientes, sean de aplicacion: (i) la descripcion detallada de los

Suministros mediante la indicacion de su referencia; (ii)
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Suprimentos com a indicacdo de sua referéncia; (ii) numero e
data da nota de entrega; (iii) identificacdo, nome e endereco do
Fornecedor e do GRUPO SESE; (iv) Nimero do pedido; (v)
numero de série do equipamento ou instalacdo em relacdo ao
qual a nota fiscal é emitida; (vi) condicbes de pagamento e
dados bancdrios; (vii) referéncia ou copia de documento que
justifigue cada uma das etapas de pagamento; (viii)
identificacdo da transportadora (se diferente do Fornecedor);
(ix) pais de origem; (x) moeda em que a venda foi realizada; (xi)
termos de envio; e (xii) preco.

16.5 Quando assim indicado no Pedido, o documento de
aceitacdo dos Suprimentos pelo GRUPO SESE deverd ser
anexado a nota fiscal.

16.6 A fatura serd acompanhada, quando for o caso, do
documento de embarque assinado ou do recibo expresso que
comprove o recebimento da remessa.

16.7 O pagamento do preco de cada Pedido sera conforme
negocia¢do a partir da aceitagdo dos Suprimentos ou da data
de entrega no caso de nao aceita¢do expressa dos Suprimentos.
O prazo de pagamento ndo comecard a contar caso sejam
detectados defeitos na fatura, devendo os mesmos ser
comunicados ao Fornecedor e por este corrigidos o mais breve
possivel.

16.8 O pagamento da fatura ndo deve constituir ou ser
interpretado como aceitagdo do Fornecimento pelo GRUPO

SESE.

17. Responsabilidade

17.1 O Fornecedor respondera perante o GRUPO SESE por
todos os danos sofridos pelo GRUPO SESE que tenham sido

numero y fecha de albardn; (iii) identificacién, nombre vy
direccién del Proveedor y de GRUPO SESE; (iv) nimero de
Pedido; (v) nimero de serie del equipamiento o instalacion en
relacidn con el cual se emite la factura; (vi) términos de pago y
datos bancarios; (vii) referencia o copia de documento que
justifique cada uno de los hitos de pago; (viii) identificacion del
transportista (de ser diferente al Proveedor); (ix) pais de origen;
(x) moneda en que se realizd la venta; (xi) términos de envio; y
(xii) precio.

16.5 Cuando asi se indique en el Pedido, debera adjuntarse a la
factura el documento de aceptacién de los Suministros por
GRUPO SESE.

16.6 La factura ira acompaiiada, en su caso, del conocimiento
de embarque firmado o recibo expreso que demuestre la
recepcién del envio.

16.7 El pago del precio de cada Pedido sera el negociado
contados a partir de la aceptacidon de los Suministros o de la
fecha de entrega en caso de no haber aceptacion expresa de
los Suministros. El plazo de pago no comenzard a contar si se
detectaran defectos en la factura, debiendo ser comunicados
al Proveedor y subsanados por éste a la mayor brevedad
posible.

16.8 El pago de una factura no constituird ni serd interpretada
como la aceptacion de los Suministros por parte de GRUPO

SESE.

17. Responsabilidad

17.1 El Proveedor respondera frente a GRUPO SESE de todos

los dafios y perjuicios sufridos por GRUPO SESE que estuvieran
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causados direta ou indiretamente pelo descumprimento das
obrigacOes assumidas pelo Fornecedor nos termos do Contrato
correspondente.

17.2 O Fornecedor também serd responsavel por todos os
danos, pessoais e materiais, que as instalacdes, equipamentos
ou funcionarios do GRUPO SESE ou de terceiros sofram em
decorréncia da incorporacdo dos Suprimentos na cadeia
produtiva do GRUPO SESE, em particular, aqueles que tenham
sua origem em qualquer vicio ou defeito dos Suprimentos.
17.3 Em qualquer caso, o Fornecedor isentara o GRUPO SESE
de penalidades de qualquer tipo que o Cliente Final possa
impor ao GRUPO SESE e danos que possam ser incorridos como
consequéncia direta ou indireta de defeitos de qualidade nos
Suprimentos, atrasos na entrega dos mesmo, ou qualquer
outra violagdo da garantia. A titulo de exemplo, os danos
relativos as paradas na linha de producdo do GRUPO SESE ou
do Cliente Final serdo considerados danos indenizaveis nos
termos desta clausula.

17.4 Da mesma forma, sem limitagdo, a Prestadora responderd
ao GRUPO SESE e o isentard de qualquer reclamacdo de
terceiros que possa ser causada pelo descumprimento das
obriga¢des assumidas pela Prestadora perante o GRUPO SESE
e assumird todas as consequéncias que podem surgir derivadas
de tais reivindicacGes. Da mesma forma, procedera quando a
legislacdo aplicavel atribuir a responsabilidade, solidaria ou
indireta, do GRUPO SESE em razdo do descumprimento do
Fornecedor.

17.5 O GRUPO SESE poderd indenizar o valor dos eventuais
danos que o Fornecedor deva responder com quaisquer valores

que o GRUPO SESE deva ao Fornecedor por qualquer conceito.

causados directa o indirectamente por el incumplimiento de las

obligaciones asumidas por el Proveedor bajo el
correspondiente Contrato.

17.2 El Proveedor respondera igualmente de todos los danos y
perjuicios, tanto personales como materiales, que las
instalaciones, equipos o empleados de GRUPO SESE o terceros
sufrieran a resultas de la incorporacién de los Suministros a la
cadena productiva de GRUPO SESE, en particular, los que
tengan su origen en cualquier vicio o defecto de los
Suministros.

17.3 En todo caso, el Proveedor mantendra indemne a GRUPO
SESE de las penalizaciones de cualquier tipo que el Cliente Final
impusiera a GRUPO SESE y los dafios y perjuicios que le
repercutiera como consecuencia directa o indirecta de
defectos de calidad en los Suministros, retrasos en la entrega
de los mismos, o cualquier otro incumplimiento de la Garantia.
A titulo enunciativo tendrdn la consideracion de dafos
indemnizables al amparo de esta clausula, los dafos vy
perjuicios vinculados a las paradas en la linea de produccién de
GRUPO SESE o del Cliente Final.

17.4 Asimismo, sin caracter limitativo, el Proveedor respondera
frente a GRUPO SESE y le mantendra indemne de cualquier
reclamacién de tercero que tenga su causa en la inobservancia
de las obligaciones asumidas por el Proveedor frente a GRUPO
SESE y asumird todas las consecuencias que se deriven de tales
reclamaciones. De la misma forma se procedera cuando la
legislacidn aplicable atribuya responsabilidad, sea solidaria o
subsidiaria, de GRUPO SESE por razén del incumplimiento del
Proveedor.

17.5 GRUPO SESE podra compensar el importe de cualesquiera

dafos y perjuicios de los que deba responder el Proveedor con
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18. Garantia

18.1 O Fornecedor garante que no momento da entrega e
durante o periodo de garantia especificado abaixo, todos os
Suprimentos entregues (i) atendem aos requisitos
estabelecidos na Documentacdo do Contrato; (ii) estejam
isentos de defeitos de material, fabricacdo e projeto, mesmo
que o projeto tenha sido aprovado pelo GRUPO SESE; (iii) estdo
de acordo com os projetos, indicacbes de qualidade e
especificacdes do GRUPO SESE; (iv) s3o adequados para os fins
pretendidos; (v) cumprir todas as especificagbes e
regulamentos técnicos aplicaveis; (vi) sdo isentos de encargos,
gravames e direitos a favor de terceiros; e (vii) ndo violem os
direitos de propriedade industrial ou intelectual de terceiros
vigentes na data de entrega, ou informagdes obtidas
indevidamente que constituam seu segredo industrial de
terceiros.

18.2 A Garantia entrara em vigor no momento da entrega dos
Suprimentos ao GRUPO SESE, ou na hipdtese que for exigida no
momento da sua aceitacdo, pelo GRUPO SESE e permanecera
em vigor até o final do prazo legal maximo estipulado em cada
caso e em nenhum caso menos de 24 meses.

18.3 Arealizagdo de verificagdes, auditorias ou fiscalizagdes dos
Fornecimentos pelo GRUPO SESE, o seu pagamento, e a
existéncia de qualquer outro tipo de garantia legal que seja
compativel ndo afetara de forma alguma a eficdcia da Garantia,

gue continuard a ser aplicavel.

cualesquiera cantidades que el GRUPO SESE adeudard al

Proveedor por cualquier concepto.

18. Garantia

18.1El Proveedor garantiza que a la entrega y durante el
periodo de garantia especificado mas adelante, todos los
Suministros entregados (i) cumplen los requisitos establecidos
en la Documentacion del Contrato; (ii) estan libres de defectos
materiales, de ejecucidn y de disefio, aun cuando el disefio
hubiese sido aprobado por GRUPO SESE; (iii) son conformes con
los disefios, indicaciones de calidad y especificaciones
realizadas por GRUPO SESE; (iv) resultan idéneos para los fines
previstos; (v) cumplen con todas las especificaciones técnicas y
normativas aplicables; (vi) estan libres de cargas, gravdmenes y
derechos a favor de tercero; y (vii) no vulneran derechos de
propiedad industrial ni intelectual de terceros vigentes a la
fecha de entrega, o informacidn obtenida indebidamente que
constituya secreto industrial de terceros.

18.2 La Garantia entrara en vigor en el momento de la entrega
de los Suministros a GRUPO SESE, o en el caso que se precise a
la aceptacién de los mismos, por GRUPO SESE y se mantendra
vigente hasta la finalizacion del plazo maximo legal estipulado
en cada caso y en ningun caso inferior a 24 meses.

18.3 La realizacion de comprobaciones, auditorias o
inspecciones de los Suministros por GRUPO SESE, el pago de los
mismos, y la existencia de cualquier otro tipo de garantia legal
gue resulte compatible no afectardan en modo alguno a la
eficacia de la Garantia, que seguira siendo de aplicacion.

18.4 En caso de que, a juicio de GRUPO SESE, el Proveedor no

cumpliera con los requisitos de calidad establecidos en la
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18.4 Caso, na opinido do GRUPO SESE, o Fornecedor ndo
cumpra os requisitos de qualidade estabelecidos na clausula 15
e na cldusula 18.1 acima, o GRUPO SESE, a seu critério, podera
mandar reparar os referidos Suprimentos (para o Fornecedor
ou, as custas do Fornecedor, por terceiro designado ou
expressamente aceito pelo GRUPO SESE), substituido, retirado
ou corrigido pelo Fornecedor.

18.5 Todos os custos de reparo, substituicdo ou correcao dos
Suprimentos serdo arcados pelo Fornecedor, que também serd
responsavel danos, custos e despesas

por quaisquer

associadas, sejam diretos ou indiretos, incluindo, sem
limitacdo, custos de remocgdo, desmontagem, analise de
defeitos e seu isolamento, custos de devolugdo, reciclagem,
armazenamento, gestdo de residuos, destruicdo, substituicao,
reinstalacdo, recondicionamento e inspec¢ao. Da mesma forma,
o Fornecedor isentard o GRUPO SESE de qualquer
responsabilidade pelo descumprimento da Garantia que dé
lugar, se for o caso, a penalidades, sangdes ou reclamagdes por
danos por terceiros.

18.6 Os Suprimentos que foram reparados pelo Fornecedor
serdo garantidos por um novo periodo de garantia, cuja
duracdo sera estabelecida de acordo com a se¢do 18.2 acima
(para fins de esclarecimento, o periodo de garantia para os
Suprimentos reparados comegara a correr do zero a partir da
data do reparo e ndo terminard no momento em que o periodo
de garantia dos Suprimentos originais sendo reparados
terminar).

18.7 Para fins de esclarecimento, o Fornecedor também
responderda nos termos da Garantia caso os Suprimentos
fabricados, produzidos, modificados ou

tenham sido

comercializados por terceiros para o Fornecedor ou tenham

cldusula 15 y en la cldusula 18.1 anterior, GRUPO SESE, a su
eleccidén, podra hacer que dichos Suministros sean reparados
(por el Proveedor o, a costa del Proveedor, por un tercero
designado por o expresamente aceptado por GRUPO SESE),
reemplazados, retirados o corregidos por el Proveedor.

18.5 Todos los costes de reparacion, reemplazo o correccidon de
los Suministros seran a cuenta del Proveedor, quien, ademas
sera responsable de cualesquiera dafios, costes y gastos
asociados, ya fueren directos o indirectos, incluyendo, sin
limitacién, costes de remocién, desmontaje, analisis de
defectos y su aislamiento, gastos de devolucién, reciclado,
almacenaje, gestion de residuos, destruccion, reposicion,
reinstalacién, reacondicionamiento e inspeccion. Asimismo, el
Proveedor mantendrd indemne a GRUPO SESE por cualquier
incumplimiento de la Garantia que dé lugar, en su caso, a
penalidades, sanciones o reclamaciones de dafios efectuadas
por terceros.

18.6 Los Suministros que hayan sido reparados por el
Proveedor quedaran garantizados durante un nuevo periodo
de garantia cuya duracion serd la establecida de acuerdo con el
apartado 18.2 anterior (a efectos aclaratorios, el periodo de
garantia de los Suministros reparados comenzara a computar
de cero desde la fecha de la reparacién y no finalizara en el
momento en que hubiese finalizado el periodo de garantia de
los Suministros originales objeto de reparacién).

18.7 A efectos aclaratorios, el Proveedor respondera
igualmente en los términos de la Garantia en caso de que los
Suministros hayan sido fabricados, producidos, modificados o

comercializados por terceros para el Proveedor o hayan sido

reparados por un tercero designado por el Proveedor, sin
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sido reparados por um terceiro designado pelo Fornecedor,
sem prejuizo das acdes que lhe correspondam contra o referido

terceiro

19. Seguro

19.1 O Fornecedor deve manter seguro com uma seguradora
reconhecida nacionalmente que cubra todos os danos a
pessoas e bens, incluindo cobertura de responsabilidade civil
por produtos ou servigos defeituosos, por um valor e cobertura
qgue sejam, pelo menos, adequados as circunstancias de cada
Pedido.

19.2 O valor da cobertura do seguro contratado em
conformidade com esta cladusula ndo sera considerado como
limitacdo ou cumprimento das obrigacGes de indenizagcdo da

Prestadora.

20. Conformidade regulatéria

20.1 O Provedor deve possuir uma politica e procedimentos
eficazes para conformidade regulatdria e prevengao de crimes,
conhecidos por todos os seus funcionarios e administradores,
de fato e de direito, e representantes legais.

20.2 Os suprimentos devem estar em conformidade com todos
de seguranca, de

os regulamentos aplicadveis, normas

qualidade, de producdo e comercializacdo, diretrizes,

regulamentos e resolucdes de agéncias reguladoras e drgaos

de fiscalizacao.

perjuicio de las acciones que le correspondan frente a dicho

terce

19. Seguros

19.1 El Proveedor mantendra un seguro con una aseguradora
de reconocido prestigio a nivel nacional que cubra todo dafo a
personas y bienes, incluyendo la cobertura de responsabilidad
civil por productos o servicios defectuosos, por una cantidad y
cobertura que sean, como minimo, adecuadas a las
circunstancias de cada Pedido.

19.2 El importe de la cobertura de los seguros contratados en
cumplimiento de esta clausula no se considerara como una
limitacion a o una satisfaccién de las obligaciones de

indemnizaciéon del Proveedor.

20. Cumplimiento normativo

20.1 El Proveedor dispone de una politica y procedimientos
efectivos de cumplimiento normativo y prevencion de delitos,
conocidos por todo su personal y administradores de hecho y
de derecho y representantes legales.

20.2 Los suministros deben cumplir con todas las
reglamentaciones, normas de seguridad, calidad, producciény
comercializacién, pautas, reglamentaciones y resoluciones
aplicables de las agencias reguladoras y los drganos de

supervision.
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21. For¢a Maior

21.1 Se, por motivo de for¢ca maior, o Fornecedor nao puder
cumprir sua obrigacdo de entrega, serd exonerado de seu
cumprimento desde que notifique o GRUPO SESE
imediatamente apds a verificacdo de sua concordancia,
detalhando os motivos, origem e natureza da causa coercitiva.
e fard todos os esforgos para corrigir o padrao, se for capaz de
ser corrigido.

21.2 Caso a entrega de uma remessa de Suprimentos seja
afetada por forca maior, o GRUPO SESE n3o sera obrigado a
aceitar a entrega dos Suprimentos na data acordada enquanto
tais circunstancias persistirem, podendo, a seu critério,
prorrogar a entrega periodo.

21.3 Enquanto as circunstancias de for¢a maior persistirem, o
GRUPO SESE tera poderes para rescindir total ou parcialmente
quaisquer Pedidos ou Contratos afetados.

21.4 Para os fins desta cldausula, entende-se por for¢ca maior
qualquer fen6meno natural com efeitos catastréficos,
destruicdo causada violentamente em tempo de guerra, motins
ou disturbios graves da ordem publica, bem como os eventos
extraordinarios que ndo poderiam ter sido previstos ou que,
sendo previsiveis, eram inevitaveis e que, em qualquer caso (i)
nado sdo imputdveis a Parte que os invoca e (ii) os impede de
cumprir as obrigac¢Oes estabelecidas nestes Bens e Servicos de
Capital do CCG ou em um Contrato entre as Partes.

21.5 Eventuais dificuldades financeiras do Fornecedor, que
afetardo a aquisicdo de materiais e os processos de fabricagdo

dos Suprimentos, ndo serdo consideradas casos de forga maior.

21. Fuerza Mayor

21.1 Si por causas de fuerza mayor el Proveedor no pudiera
cumplir su obligaciéon de entrega, quedard exonerado de su
cumplimiento siempre que lo notifique a GRUPO SESE
inmediatamente después de constatar su concurrencia
detallando los motivos, comienzo y naturaleza de la causa de
fuerza mayor; y realizara sus mejores esfuerzos para subsanar
la demora, si ésta fuera susceptible de ser subsanada.

21.2 En caso de que la entrega de una partida de Suministros
se vea afectada por causas de fuerza mayor, GRUPO SESE no
tendra obligacidn de aceptar la entrega de los Suministros en la
fecha acordada mientras persistan tales circunstancias,
pudiendo, a su discrecion, prorrogar el plazo de entrega.

21.3 Mientras persistan las circunstancias de fuerza mayor,
GRUPO SESE estara facultado para resolver total o
parcialmente cualesquiera Pedidos o Contratos afectados.
21.4 A los efectos de la presente cldusula, se entiende por
fuerza mayor cualesquiera fendmenos naturales de efectos
catastroéficos, destrozos ocasionados violentamente en tiempo
de guerra, tumultos o alteraciones graves del orden publico, asi
como aquellos acontecimientos extraordinarios que no
hubieran podido preverse o que, siendo previsibles, fueran
inevitables y que, en cualquier caso (i) no sean imputables a la
Parte que los invoca e (ii) impidan cumplir con las obligaciones
previstas en estas CGC Bienes de Equipo y Servicios o un
Contrato.

21.5 Las eventuales dificultades econdmicas del Proveedor,
gue afectaran a la adquisicion de materiales y a los procesos de

fabricacion de los Suministros, no se consideraran supuestos de

fuerza mayor.
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22. Propriedade intelectual e industrial

22.1 O Fornecedor reconhece que a titularidade do nome
comercial do GRUPO SESE e de todos os sinais distintivos com
qgue se distinguem os seus Produtos pertence e continuard a
pertencer ao GRUPO SESE.

22.2 O Fornecedor ndo devera realizar qualquer acao ou adotar
qgualquer medida que possa afetar a validade dos sinais
distintivos do GRUPO SESE e devera zelar pela prote¢do dos
referidos sinais distintivos. Em particular, o Provedor
compromete-se a ndo registrar ou solicitar o registro de
qualguer nome, dominio de internet, marca, simbolo ou sinais
distintivos do GRUPO SESE (ou de outros t3o semelhantes que
induzam ou possam induzir confusdo com sua atividade,
servicos, produtos ou estabelecimentos).

22.3 O uso do nome, marca e quaisquer sinais distintivos do
GRUPO SESE n3o podera ser utilizado pelo Fornecedor, exceto,
qguando for o caso, na medida estritamente necessdria para o
acondicionamento e comercializagao dos Suprimentos e razao
do contrato havido entre as Partes. A autoriza¢dao do uso da
marca e/ou de quaisquer sinais distintivos do GRUPO SESE pelo
Fornecedor ndo confere a este ultimo o direito de continuar a
usa-los quando cessar a relagdo do Fornecedor com o GRUPO
SESE.

22.4 O Fornecedor também se compromete a ndo utilizar em
seu beneficio quaisquer informacgdes relativas aos negdcios,
operacles, instalacGes, contas ou situacdo financeira do
GRUPO SESE, nem seus procedimentos de fabricacdo,
métodos, transagdes, know-how, ou qualquer outro aspecto

relacionado a sua atividade.

22. Propiedad intelectual e industrial

22.1 El Proveedor reconoce que la titularidad del nombre
comercial de GRUPO SESE y de todos los signos distintivos con
los que se distinguen sus Productos pertenece y seguird
perteneciendo a GRUPO SESE.

22.2 El Proveedor no realizard ninguna accidon ni adoptara
medida alguna que pueda afectar a la validez de los signos
distintivitos de GRUPO SESE y velard por la proteccién del fondo
de comercio asociado a dichos signos distintivos.
Especialmente, el Proveedor se compromete a no registrar ni
solicitar el registro de ningin nombre, dominio de internet,
marca, simbolos o signos distintivos de GRUPO SESE (o de otros
tan similares que induzcan o puedan inducir a confusidn con su
actividad, prestaciones, productos o establecimientos). 22.3 El
uso del nombre, la marca y cualesquiera signos distintivos de
GRUPO SESE no podran ser usados por el Proveedor salvo, en
su caso, en la medida estrictamente necesaria para el embalaje
y comercializacién de los Suministros. La autorizacién del uso
de la marca y/o cualesquiera signos distintivos de GRUPO SESE
por el Proveedor no otorgara a éste derecho alguno a continuar
utilizdndolos cuando cese la relacién del Proveedor con GRUPO
SESE.

22.4 El Proveedor se obliga, asimismo, a no utilizar en su
beneficio ninguna informacién referente a los negocios,
operaciones, instalaciones, cuentas o situacion financiera de
GRUPO SESE, ni a sus procedimientos de fabricacién, métodos,

transacciones, know-how, o cualquier otro aspecto relacionado

con su actividad.
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22.5 O GRUPO SESE podera utilizar os sinais distintivos do
Fornecedor na medida necessdria ao cumprimento das
obrigacdes que lhe incumbem.

22.6 O Fornecedor garante que (i) os sinais distintivos; (ii)
patentes; (iii) modelos de utilidade; e o (iv) know-how utilizado
em seus Suprimentos, que divergem dos previstos na clausula
25, estao devidamente registrados em seu favor, sao eficazes e
exigiveis contra terceiros e estdo em dia com o pagamento dos
tributos e taxas. Da mesma forma, o Fornecedor compromete-
se a isentar o GRUPO SESE de qualquer reclamac3o de terceiros
por violacdo dos direitos de propriedade industrial ou
intelectual de que seja titular esse terceiro.

22.7 A Prestadora assume as mesmas obrigacOes estabelecidas
nas secles anteriores desta clausula 22 em relagdo aos sinais
distintivos e, em geral, quaisquer direitos de propriedade
intelectual e industrial, de titularidade do Cliente Final,
obrigando-se a isentar o GRUPO de responsabilidade. Qualquer
reclamagdo por parte do Cliente Final ou de um terceiro por
violagdo dos direitos de propriedade intelectual do Cliente Final
soa de responsabilidade do Fornecedor.

22.8 Os planos, diagramas, escritos, modelos ou qualquer outro
documento elaborado por ou para o GRUPO SESE s3o de
propriedade exclusiva do GRUPO SESE, serdo devolvidos ao
GRUPO SESE imediatamente apds solicitacdo e ndo poderso,
em hipdtese alguma, ser transmitidos ou comunicados a
terceiros. Esses documentos ndao podem ser reproduzidos ou
usados de qualquer forma para uma finalidade diferente do
objeto do Contrato.

22.9 A incorporagdo de melhorias nos processos produtivos do

Fornecedor no ambito da colaboracdo com o GRUPO SESE nio

22.5 GRUPO SESE podrd utilizar los signos distintivos del
Proveedor en la medida necesaria para el cumplimiento de las
obligaciones a su cargo.

22.6 El Proveedor garantiza que (i) los signos distintivos; (ii) las
patentes; (iii) los modelos de utilidad; y el (iv) know-how
utilizados en sus Suministros, que sean diferentes a los
previstos en la clausula 25, estdn debidamente inscritos a su
favor, son eficaces y oponibles frente a terceros y se
encuentran al corriente de pago de impuestos y tasas.
Asimismo, el Proveedor se compromete a mantener indemne a
GRUPO SESE de cualquier reclamacién efectuada por terceros
por infraccién de los derechos de propiedad industrial o
intelectual de los que ese tercero fuera titular.

22.7 El Proveedor asume las mismas obligaciones recogidas en
los apartados anteriores de la presente clausula 22 en relacién
con los signos distintivos y, de modo general, cualesquiera
derechos de propiedad intelectual e industrial, titularidad del
Cliente Final, obligdndose a mantener indemne a GRUPO SESE
por cualquier reclamacidn del Cliente Final o de un tercero por
infraccion de los derechos de propiedad intelectual o
intelectual del Cliente Final.

22.8 Los planos, esquemas, escritos, modelos o cualquier otro
documento disefiado por o para GRUPO SESE son propiedad
exclusiva de GRUPO SESE, seran devueltos a GRUPO SESE con
caracter inmediato desde su solicitud y no podran, bajo
ninguna circunstancia, ser transmitidos o comunicados a
terceros. Dichos documentos no podrdn ser reproducidos o
utilizados de ninguna forma para otro cometido diferente al
objeto del Contrato.

229 la

incorporacién de mejoras en los procesos de

produccidn del Proveedor en el marco de la colaboracién con
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pode ser transmitida a terceiros sem o consentimento expresso

do GRUPO SESE.

23. Subcontratagao

23.1 O Fornecedor compromete-se a nao delegar ou
subcontratar a execuc¢do total ou parcial das Encomendas ou
Contratos sem autorizacdo prévia por escrito do GRUPO SESE.
No caso de tal autorizagdo, o Fornecedor, conjunta e
solidariamente com o(s) subcontratado(s) correspondente(s),
continuard a ser diretamente responsavel perante o GRUPO
SESE pelo cumprimento das obrigacdes decorrentes do Pedido
ou do Contrato, e se compromete a refletir contratualmente
essas obrigacGes e, em geral, a obrigacdo de cumprir todas as
obrigacGes decorrentes das presentes Condi¢des Gerais de
Compra de Bens de Capital e Servicos e, se for caso disso, das
Condigdes Especificas que possam ser aplicaveis, nos seus
contratos com quaisquer subcontratados, tudo sem prejuizo de
quaisquer agdes que possam auxiliar o Fornecedor contra

subcontratados.

24. Resolugao

24.1 O Contrato decorrente da aceitacdo do Pedido podera ser
rescindido pelo GRUPO SESE nas seguintes hipdteses:

a. face descumprimento, pelo Fornecedor/provedor, de
qualquer das obrigacdes assumidas perante o GRUPO SESE
(inclusive, a titulo exemplificativo e ndo limitativo, e sem
prejuizo de sua eventual qualificagdo como infragao essencial

em razdo da gravidade e magnitude dos danos causados aos

GRUPO SESE no podra ser transmitida a terceros sin el

consentimiento expreso de GRUPO SESE.

23. Subcontratacion

23.1 El Proveedor se compromete a no delegar o subcontratar
la ejecucion total o parcial de los Pedidos o de los Contratos sin
autorizacién previa y por escrito de GRUPO SESE. En caso de
gue medie dicha autorizacién, el Proveedor, solidariamente
junto con el/los correspondiente/s subcontratista/s, seguira
siendo el responsable directo frente a GRUPO SESE del
cumplimiento de las obligaciones bajo el Pedido o el Contrato,
y se compromete a reflejar contractualmente dichas
obligacionesy, de forma general, la obligacién de cumplimiento
de todas las obligaciones derivadas de las presentes
Condiciones Generales de Compra de Bienes de Equipo vy
Servicios y, en su caso, en las Condiciones Particulares que
fueran de aplicaciéon, en sus acuerdos con cualesquiera
subcontratistas, todo ello sin perjuicio de las eventuales
asistieran al Proveedor frente a los

acciones que

subcontratistas.

24. Resolucion

24.1 El Contrato nacido de la aceptacién del Pedido podra ser
resuelto por GRUPO SESE en los siguientes supuestos:

a. El incumplimiento por el Proveedor de cualquiera de las
obligaciones asumidas frente a GRUPO SESE (incluyendo, a
titulo ejemplificativo y no limitativo, y sin perjuicio de su
eventual calificacion como incumplimiento esencial en funcidn

de la gravedad y magnitud de los perjuicios ocasionados, la
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dois, a entrega de Suprimentos fora do prazo, entrega de
Suprimentos defeituosos ou em desacordo com as condicdes
acordadas e defeitos na embalagem dos Suprimentos). Nesse
caso, 0 GRUPO SESE podera reclamar do Fornecedor Perda e
Danos, diretos e indiretos, causados por conduta do
Fornecedor contraria aos termos do Contrato.

b. Em caso de pedido de faléncia ou procedimento similar do
Provedor.

24.2 Em caso de descumprimento das obrigacdes assumidas
pelo Fornecedor, se a época houver diversos Pedidos em
andamento, o GRUPO SESE terd poderes para declarar a
rescisdo do Contrato (de acordo com o disposto na secdo 24.1
acima) ou de qualquer um dos Pedidos com cumprimento
pendente naquele momento.

24.3 Em caso de delibera¢do a pedido do GRUPO SESE, este
pode exigir que o Fornecedor transfira a propriedade e posse
dos Fornecimentos Acabados que ndo lhe sejam
disponibilizados, cabendo ao GRUPO SESE pagar ao Fornecedor
o preco dos referidos Fornecimentos (sem prejuizo do seu
poder de indenizar por quaisquer danos sofridos), e/ou
resolver qualquer Encomenda ndo entregue por notificagdo
enviada ao Fornecedor com uma antecedéncia de 7 dias.

24.4 Caso o Fornecedor seja um Fornecedor Dirigido, o GRUPO
SESE ficara automaticamente desobrigado de qualquer
obrigacdo com o Fornecedor (o qual ndo poderd reclamar
indenizacdo ou qualquer indenizacdo além do pagamento do
preco pendente do pagamento dos Insumos ja entregues) se o

Cliente Final decide encerrar a cooperacio com o GRUPO SESE.

entrega de Suministros fuera de plazo, la entrega de
Suministros defectuosos o no conformes a las condiciones
pactadas, y defectos en el embalaje de los Suministros). En este
caso, GRUPO SESE podrad reclamar del Proveedor cuantos
daios y perjuicios —tanto directos como indirectos- le hubiera
ocasionado la conducta del Proveedor contraria a los términos
del Contrato.

b. En caso de solicitud de concurso de acreedores o
procedimiento andlogo del Proveedor.

24.2 En caso de incumplimiento de las obligaciones asumidas
por el Proveedor, si en ese momento hubiera varios Pedidos en
curso, GRUPO SESE estara facultado para declarar la resolucién
del Contrato (de conformidad con lo dispuesto en el apartado
24.1 anterior) o de cualquiera de los Pedidos pendientes de
cumplimiento en ese momento.

24.3En caso de resolucidén a instancia de GRUPO SESE, éste
podrd requerir al Proveedor que le transfiera la propiedad y
posesion de los Suministros terminados y que no estén puestos
a su disposicion, debiendo satisfacer GRUPO SESE al Proveedor
el precio de dichos Suministros (sin perjuicio de su facultad de
compensacién por cualesquiera dafios y perjuicios sufridos),
resolver

cualquier Pedido no entregado mediante

y/o
notificacion enviada al Proveedor con un preaviso de 7 dias.
24.4En caso de que el Proveedor sea un Proveedor Dirigido,
GRUPO SESE quedara automaticamente liberado de cualquier
obligacion con el Proveedor (que no podra reclamar
indemnizacion o compensacién alguna mas alla del abono del
precio pendiente de pago de Suministros ya entregados) si el

Cliente Final decide finalizar la cooperacién con GRUPO SESE.
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25. Confidencialidade

25.1 Todas as informacdes a que o Provedor teve acesso ou
foram fornecidas ao Provedor pelo GRUPO SESE no ambito do
Projeto, ou por qualquer de seus representantes,
especialmente, mas sem limitacdo, informac¢des técnicas,
industriais, comerciais ou financeiras, qualquer que seja a
forma ou meio de comunicacdo, incluindo em particular os
projetos, diagramas, descri¢cdes, especificacGes, relatorios,
software, amostras, protdtipos e toda a documentacdo
relacionada ao Projeto, serdo informacgdes confidenciais.

25.2 Serdo também consideradas informacgGes confidenciais
aquelas que o Fornecedor, seus fornecedores, subcontratados,
agentes, colaboradores permanentes ou eventuais possam vir
a ter conhecimento ocasionalmente durante a execucdo do
Projeto.

25.3 Todos os direitos derivados de informagdes confidenciais
pertencem exclusivamente ao GRUPO SESE e, se for o caso, ao
Cliente Final, tendo o GRUPO SESE o direito exclusivo de obter,
manter e renovar, em seu préprio nome ou para seu beneficio,
patentes, direitos autorais, registros ou outra protegdo
apropriada, o Provedor renunciando a qualquer interesse em
tais informacgGes confidenciais.

25.4 As informacGes confidenciais ndo podem ser utilizadas
pelo Fornecedor para qualquer fim que ndo seja a execugdo de
Pedidos ou Contratos de acordo com estas Condicdes Gerais
para a Compra de Bens de Capital e Servicos, nem divulgadas a
terceiros. O Provedor tomara todas as medidas cabiveis para
que as informagdes confidenciais ndo sejam comunicadas ou

divulgadas a terceiros.

25. Confidencialidad

25.1 Toda informacién a la que haya tenido acceso el Proveedor
o haya sido facilitada al Proveedor por parte de GRUPO SESE en
el marco del Proyecto, o por cualquiera de sus representantes,
especialmente, pero sin limitacién, la informacién de tipo
técnico, industrial, comercial o financiero, cualquiera que sea la
forma o medio de comunicacién, incluyendo en especial los
disefios, esquemas, descripciones, especificaciones, informes,
software, muestras, prototipos y toda la documentacion
relativa al Proyecto serd informacion confidencial.

25.2 También tendran la consideracion de informacion
confidencial aquélla que el Proveedor, sus proveedores,
subcontratistas, agentes, colaboradores permanentes u
ocasionales puedan conocer con ocasidn de la ejecucién del
Proyecto.
25.3 Todos los derechos derivados de la informacion
confidencial pertenecen en exclusiva a GRUPO SESE vy, en su
caso, al Cliente Final, teniendo GRUPO SESE el derecho
exclusivo de obtener, mantener y renovar, a su propio nombre
o para su beneficio, patentes, derechos de autor, registros u
otra proteccion apropiada, renunciando el Proveedor a
cualquier interés sobre dicha informacidon confidencial.

25.4 La informacién confidencial no podrd ser usada por el
Proveedor para cualquier fin distinto a la ejecucion de los
Pedidos o Contratos conforme a estas Condiciones Generales
de Compra de Bienes de Equipo y Servicios, ni revelada a
terceros. El Proveedor tomara todas las medidas adecuadas
para que la informacién confidencial no sea comunicada ni

revelada a terceros.
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25,5 Da mesma forma, as Partes ndo divulgardo ou
comunicardo a terceiros os termos destas Condi¢des Gerais de
Compra de Bens de Capital e Servicos ou dos Pedidos ou a
execucdo de qualquer uma das Partes sob estas Condicdes
Gerais de Compra de Bens de Capital. E Servicos, pedido ou
Contrato, a menos que prévia e expressamente autorizado por
escrito pela outra Parte.

25.6 Se, com a autorizac3o prévia do GRUPO SESE, o Provedor
fornecer informacgdes confidenciais a um terceiro, o Provedor
fard com que o terceiro fique sujeito aos requisitos de
confidencialidade nos mesmos termos que os presentes e o
Provedor permanecera responsavel perante o GRUPO SESE e o
Cliente Final pela eventual violacdo desta disposicdo pelo
referido terceiro.

25.7 As informagdes confidenciais serdo devolvidas ao GRUPO

SESE se necessario.

26. Lingua

26.1 Estas Condi¢Ges Gerais de Compra de Bens de Capital e
Servigos estdo redigidas em duas versdes, uma em portugués
(Brasil) e outra em espanhol. Em caso de discrepancia entre as

duas versoes, prevalecerd a versdao em portugués.

27. Independéncia e integragao das clausulas

27.1 A ilegalidade, invalidade ou inefetividade de qualquer das
cldusulas que integram as presentes Condicbes Gerais de
Compra de Bens de Capital e Servicos ndo afetara a eficacia das
demais, uma vez que os direitos e obrigacdes das Partes

decorrentes destas Condi¢cdes Gerais de Compra de Bens de

25.5 Asimismo, las Partes no revelaran ni comunicaran a ninguin
tercero los términos de estas Condiciones Generales de
Compra de Bienes de Equipo y Servicios ni de los Pedidos o el
desempeiio de cualquiera de las Partes bajo estas Condiciones
Generales de Compra de Bienes de Equipo y Servicios, Pedido
o Contrato, salvo autorizacidon expresa por escrito de la otra
Parte.

25.6 Si, con la previa autorizacién por parte de GRUPO SESE, el
Proveedor proporcionara informaciéon confidencial a un
tercero, el Proveedor hard que di tercero quede obligado a
requisitos de confidencialidad en idénticos términos a los
presentes y el Proveedor seguira siendo responsable ante
GRUPO SESE y el Cliente Final por el incumplimiento de esta
disposicidn por parte de dicho tercero.

25.7 La informacion confidencial serd devuelta a GRUPO SESE

si asi lo requiriera.

26. Idioma

26.1 Estas Condiciones Generales para la Compra de Bienes y
Servicios de Capital estan redactadas en dos versiones, una en
portugués (Brasil) y otra en espafiol. En caso de discrepancia

entre las dos versiones, prevalecera la versidn portuguesa.

27. Independencia e integracion de las clausulas

27.1 La ilicitud, invalidez o ineficacia de cualquiera de las
cldusulas que conforman estas Condiciones Generales de
Compra de Bienes de Equipo y Servicios no afectard a la eficacia
del resto, toda vez que los derechos y obligaciones de las Partes

derivados de las presentes Condiciones Generales de Compra
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Equipamentos e Servicos, de qualquer Contrato ou da Ordem
correspondente da qual fagam parte ndo sdao essencialmente
afetados. Entende-se por essencial qualquer situacdo que
prejudique gravemente os interesses de qualquer das Partes ou
gue seja objeto de uma ou mais Ordens. Referidas cldusulas
devem ser substituidas ou integradas a outras que, estando de

acordo com a lei, atendam a finalidade das substituidas.

28. Legislagdo aplicavel e jurisdicao

28.1 Estas CondicGes Gerais para a Compra de Bens de Capital
e Servicos, o (s) Contrato (s) e o (s) Pedido (s) serdo regidos pela
pelas disposicdes e principios gerais do direito, ordenamento
juridico brasileiro, em especial, pelo Cédigo Civil brasileiro, pela
Lei n2 11.442, de 05 de janeiro de 2007, pela Lei n? 13.853, de
2019 e pela Lei n29.279, de 14 de maio de 1996, aplicando-se
nestas Condi¢des Gerais, Contrato(s), Pedido(s) de Transporte
ou no referido acordo ou no caso de o referido acordo ndo ser
aplicavel, sera regido pelo direito comum Brasileiro.

28.2 Qualquer controvérsia ou litigio relacionado ou derivado
da interpretacdo, aplicacdo ou execucdo destas Condicbes
Gerais, um Contrato ou uma Ordem sera submetido ao Foro da

Comarca de Sdo Bernardo do Campo/SP.

de Bienes de Equipo y Servicios, de cualquier Contrato o del
Pedido correspondiente del que formen parte no se viesen
afectados de forma esencial. Se entiende por esencial cualquier
situacion que lesione gravemente los intereses de cualquiera
de las Partes o que recaiga sobre el objeto de uno o varios
Pedidos. Dichas clausulas deberan reemplazarse o integrarse
con otras que, siendo conformes con la ley, respondan a la

finalidad de las sustituidas.

28. Legislacion aplicable y fuero

28.1 Estas Condiciones Generales para la Compra de Bienes y
Servicios de Capital, el (los) Contrato (s) y el (los) Pedido (s) se
regiran por las disposiciones y principios generales de la ley,
sistema legal brasilefio, en particular, por el Cddigo Civil
Brasilefio, por Ley. n? 11.442, de 5 de enero de 2007, por Ley
n2 13.853, de 2019 y por Ley n29.279, de 14 de mayo de 1996,
de aplicacion en estas Condiciones Generales, Contrato (s),
Pedido (s) de Transporte o en dicho convenio o en caso de que
dicho acuerdo no sea aplicable, se regira por el derecho
consuetudinario brasilefio.

28.2 Cualquier controversia o litigio relacionado o derivado de
la interpretacidn, aplicacidon o ejecucion de estas Condiciones
Generales, un Contrato o una Orden sera sometido al Juzgado

del Distrito de S3o Bernardo do Campo / SP.




